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WAINE! PRZECZYTAC UWAINIE
PRZED UZYCIEM. ZACHOWAC

DO WYKORZYSTANIA

W PRIYSZLOSCI.

1.Urzadzenie nalezy uzywac zgod-
nie ze wskazéwkami zawartymi w
instrukgji obstugi wytacznie w po-
mieszczeniach zamknietych i wy-
facznie zgodnie z przeznaczeniem.
Instrukgje te nalezy zachowac.

2. Pokrywy z tworzywa sztucznego
Selecto/Avristo przeznaczone s3 do
oswietlenia akwariow.

NALELY ZWROCIC UWAGE
ABY MINIMALNA ODLEGEOSC
OPRAWY 0D LUSTRA WODY NIE
BYtA MNIEJSZA NIZ 15 MM

OSTRZEZENIE: PRZED
WYKONANIEM KONSERWAC)I
OPRAWY OSWIETLENIOWE])
NALEZY ODtACZYC ZASILANIE
1.Niniejszy sprzet moze by¢ uiyt-
kowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obni-
zonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku do-
$wiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie uzytkowa-
nia sprzetu w bezpieczny sposéb
tak, aby zwigzane z tym zagrozenia
byty zrozumiate. Dzieci nie powin-

ny bawic sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywa¢
czyszczenia i konserwagji sprzetu.
2.0swietlenie LED mozna zasili¢
tylko przez dofaczony zasilacz LED
0 napieciu znamionowym 12V na
wyjsciu i pradzie obciazenia
wyrazonym w amperach
dopasowanym do modelu lampy.
3.Nie mozna uzywac o$wietlenia
uszkodzonego lub z uszkodzonym
przewodem elektrycznym.

4.W przypadku uszkodzenia urzg-
dzenia lub przewodu nalezy zgtosi¢
sie do punktu zakupu produktu. Nie
nalezy wykonywac samodzielnych
napraw o$wietlenia ani przewodu.
5.Przed  wykonaniem  jakich-
kolwiek prac montazowych lub
konserwacyjnych przy urzadzeniu
nalezy odtaczyc¢ od zasilania siecio-
wego wszystkie znajdujace sie w
akwarium urzadzenia.

6. W razie jakichkolwiek watpliwo-
$ci prosimy o kontakt z punktem
sprzedazy, w ktérym zakupili Pan-
stwo produkt.

MONTAZ POKRYW

Z TWORZYWA SITUCINEGO
SELECTO/ARISTO

1.Pokrywe nalezy wyjac z opako-
wania, nastepnie zdja¢ opaske z
przewodu elektrycznego.
2.Montaz odbywa sie poprzez
natozenie pokrywy na akwarium
o wymiarach, ktére sa zgodne z

wymiarami pokrywy.

3.Po zamontowaniu oswietlenia
nalezy upewnic sie, ze wiacznik
umiejscowiony na  przewodzie
znajduje sie poza akwarium.

4. Kolejno nalezy
sprawdzi¢ czy przewod
i wtyczka sa suche oraz
podtaczy¢ wtyczke do
sieci zasilania elektrycznego w
sposob zgodny z rysunkiem obok.
5.05wietlenie nalezy wiaczy¢ za
pomoca wiacznika.

POKRYWA ZOSTALA
WYPOSAZONA W OSWIETLENIE
LED EXPERT

1. Piktogram na opakowaniu

przedstawia: ;é@

Oprawa LED
Expert jest
wyposazona w Zrédto Swiatta
LED, niewymienne przez uzytkowni-
ka koncowego, lecz przez serwis

producenta badi jego przedsta-
wiciela.

2.Piktogram na  opakowaniu
Przedstawig: @@ 5
Oprawa LE < s
Expert jest =
WYp0sazona &L

w wyjmowany zasilacz LED.
3.Ten produkt zawiera Zrédto
swiatta' o klasie efektywnosci
energetycznej <F> - LED Biaty.
4.Ten produkt zawiera zrodto
Swiatta' o klasie efektywnosci
energetycznej <G> - LED Kolor.

WYMIANA OSWIETLENIA
1.Pokrywy Selecto/Avristo
posiadaja  odpowiednio  juz
zamontowane lampki LED.

2.W celu wymiany lampki nalezy
odtaczy¢ pokrywe od zasilania.
3.0swietlenie nalezy delikatnie
wypiac z uchwytéw.

4.Naprawa lampki powinna by¢

wykonana  wytacznie  przez
producenta.
5.Wymieniajac  lampke  LED

nalezy stosowac zrodta Swiatta o
takich  samych  parametrach
(dtugos¢, srednica, moc, itp.) jak
oryginalnie zastosowana przez
producenta.

6.Naprawiong lub nowa lampke
nalezy delikatnie wpig¢ w
uchwyty.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA
POKRYWY

1.Wszelkie prace zwigzane z kon-
serwacja pokrywy nalezy wyko-
nywac przy odfaczonym napieciu
sieci.

2.W celu uzupetnienia wody w
akwarium nalezy zdjac pokrywe.
3.Pokrywy czysci sie  wilgotng
szmatka i fagodnym $rodkiem
czyszczacym. Do czyszczenia po-
krywy nie nalezy uzywac ostrych
ani scierajacych narzedzi, ktére

mogtyby spowodowa¢ uszkodze-
nie powierzchni  pokrywy badz
instalacji elektrycznej.

UTYLIZACJA UIYTEGO

SPRZETU ELEKTRYCZINEGO

| ELEKTRONICZNEGO

(dotyczy Unii Europejskiej i innych
krajow Europy z oddzielnymi syste-
mami zbiorki)

Symbol ten umieszczo-

ny na Produkcie lub jego E\/
opakowaniu stanowi, ze
produkt ten nie powinien m—
by¢ traktowany jako odpad go-
spodarstwa domowego. Powinien
by¢ przekazany do odpowiedniego
punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
Poprzez zapewnienie odpowied-
niego sktadowania, pomozesz
zapobiec negatywnym = skutkom
grozacym srodowisku i ludzkiemu
zdrowiu.

Recykling pomaga zachowat natu-
ralne zasoby. W celu uzyskania do-
ktadniejszych informacji na temat
recyklingu, prosze skontaktowac
sie z Twoim lokalnym urzedem
miasta, z firma zajmujaca sie wy-
wozem odpadéw w Twoim miescie
lub punktem sprzedazy produkty.

GWARANC(JA

Firma gwarantuje sprawne dziata-
nie sprzetu w okresie 24 miesiecy
od daty sprzedazy. Ujawnione w
tym okresie wady beda usuwane
bezptatnie w terminie 14 dni od
daty dostarczenia sprzetu wraz z
karta gwarancyjna, dokumentem
zakupu (paragon, faktura), w ory-
ginalnym opakowaniu do produ-
centa.

W przypadku uszkodzen powsta-
tych w wyniku niewfasciwego
uzytkowania urzadzenie traci gwa-
rancje. Gwarancjg nie s3 objete
mechaniczne uszkodzenia sprzetu
i wywotane nimi wady, uszko-
dzenia i wady wynikte na skutek
niewtasciwego lub niezgodnego z
instrukcja montazu, niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcja uzyt-
kowania, przechowywania i kon-
serwacji, samowolnych napraw,
przerobek lub zmian w konstrukgji.
Sprzedawca nie ma obowigzku
dostarczenia nabywcy zastepczego
sprzetu na czas naprawy. Produ-
cent zastrzega sobie mozliwos¢
wprowadzania zmian zwigzanych
z postepem technicznym.
Producent nie ponosi odpowie-
dzialnoéci za wady wynikte z
niestosowania zalecen niniejszej
instrukgji.

DULEZITE! PRED POUZITIM
N _TYTO POKYNY POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

1.Zafizeni pouzivejte v souladu s
pokyny obsazenymi v ndvodu k ob-
sluze pouze v uzavienych mistnos-
tech a vyhradné k uréenému tcelu.
Tento ndvod si prosim uschovejte.
2.Plastové  kryty Selecto/Aristo
jsou urceny k osvétleni akvari.

DBEJTE NA TO, ABY MINIMALNi
VIDALENOST SVITIDLAOD
VODNi HLADINY NEBYLA MENSi
NEZ 15 MM

UPOZORNEN: PRED UDRIBOU

SVITIDLA ODPOJTE NAPAJENI

3.Toto zafizeni mohou pouzivat
déti starsi 8 let a osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi &
mentdlnimi schopnostmi, s nedo-
statecnymi zkusenostmi i znalost-
mi pouze pod dohledem nebo po
pouceni o bezpetném pouzivani
zafizeni, a pokud si jsou védomy
souvisejicich rizik. Déti by si s timto
zafizenim nemély hrat a bez dozoru

by nemély provadét cisténi a udrz-
bu zafizeni.

4.LED osvétleni lze napajet pouze
piilozenym LED zdrojem  se
jmenovitym napétim 12V na
vystupu a zatéZovacim proudem
vyjadrenym v ampérech
odpovidajicim modelu lampy.
5.Svitidko poskozené nebo s po-
skozenym elektrickym vodicemse
nesmi pouzivat.

6.V piipadé jeho poskozeni nebo
“poskozeni kabelu kontaktujte pro-
dejni misto produktu. Svitidlo ani
kabel neopravujte sami.

7.pred  provadénim jakychkoli
montdznich nebo udrzbarskych
praci na zafizeni odpojte od napd-
jeni vsechna zafizeni nachazejici se
v akvdriu.

8.V pripadé jakychkoli pochybnosti
kontaktujte prodejni misto, ve kte-
rém jstevyrobek zakoupili.

MONTAZ PLASTOVYCH KRYTU
SELECTO/ARISTO

1.Vyndejte kryt z obalu a odstran-
te z elektrického kabelu stahovaci
pasek.

2.Montdz se provadi umisténim
krytu na akvarium s rozméry, které
jsou kompatibilni s rozméry krytu.

3.Po namontovani svitidla “zkont-
rolujte, zda se spinac umistény na
kabelu nachdzi mimo akvarium.
4.Déle je nutné zkont- B
rolovat, zda jsou kabel

a zdsticka suché a
pripojit zastrcku k na-

pajedi siti tak, jak je zndzornéno na
obrdzku vedle.
5. Svitidlo zapinejte'vypinacem.

KRYT JE VYBAVEN LED EXPERT
OSVETLENIM
1. Piktog{ram na obalu predstavuje:

Svitidlo %®

LED Expert
je vybaveno

LED svételnym zdrojem, ktery
nemUze  vyménit = koncovy
uzivatel, ale servis vyrobce nebo
jeho zastupce.

2.Piktogram na obalu predstavuje:

Svitidlo LED @@
Expert je @
vybaveno

vyjimatelnym @5@/

LED napajecim zdrojem.

3. Tento produkt obsahuje
svételny  zdroj  energetické
ucinnosti tfidy <F> - LED Bil3.

4. Tento produkt obsahuje
svételny  zdroj  energetické
ucinnosti tidy <G> - LED Barva.

VYMENA SVITIDLA

1.Kryty Selecto/Aristo maju uz
namontované LED lampy.

2.Ked chcete lampu vymenit,
odpojte kryt od zdroja napdjania.
3.Ked chcete vymenit lampu,
opatrne ju odopnite z Uchytiek.
4.Lampu moze opravovat
vyhradne vyrobca.

5.Pri vymene lampu pouzite zdroj
svetla s rovnakymi parametrami
(dlzka, priemer, vykon apod.),
akémaji  origindlne  pouZité
vyrobcom.

6.0pravend  alebo novl lampu
opatrne zapnite do Uchytiek.

POUZiVANi A UDRIBA KRYTU
1.Veskeré prace souvisejici s udrz-
bou krytu musi byt provadény pfi
odpojeném sitovém napéti.

2.Pro doplnéni vody v akvariu sej-
méte kryt.

3.Kryty cistéte vihkym hadrikem
a jemnym disticim prostredkem.
K cisténi krytu nepouzivejte ostré
nebo abrazivni ndstroje, které by
mohly poskodit povrch krytu nebo
elektrickou instalaci.

LIKVIDACE POUZITYCH
ELEKTRICKYCH o
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
(plati pro Evropskou unii a dalsi
evropské zemé se systémy selek-
tivniho odbéru odpadu)

Tento symbol na vyrobku

nebo na jeho obalu zna- E
mend, Ze by se s vyrobkem
nemélo naklddat jako s e
domovnim odpadem. Mél by byt
odevzdan na prislusném sbérném
misté pro pouzitd elektrickd a
elektronickd  zafizeni. Zajisténim
sprdvného skladovani pomuzete
zabrdnit negativnim dopadim na
Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Recyklace pomdhd chranit prirodni
zdroje. Podrobnéjsi informace o re-
cyklaci vdm poskytne mistni mést-
sky afad, spolecnost zabyvajici se
likvidaci odpadu ve Vasem mésté
nebo prodejni misto produktu.
ZARUKA

Firma zaruCuje fadny provoz za-
fizeni po dobu 24 mésici od data

prodeje. Vady odhalené béhem
tohoto obdobi budou bezplatné od-
stranény do 14 dnd od data dodani
zafizeni spolu se zdru¢nim listem,
nakupnim dokladem (dctenkou,
fakturou) v plvodnim obalu vy-
robci.

V pfipadé poskozeni zpisobeného
nespravnym pouZitim ztraci zafize-
ni zaruku. Zaruka se nevztahuje na
mechanickd poskozeni zafizeni a z
nich vyplyvajici vady, poskozeni a
vady vzniklé v dusledku nespravné
montdze, pouzivani, skladovani,
Gdrzby nebo montdze, pouzivd-
ni, skladovani, adrzby v rozporu
s ndvodem k poufiti, v dusledku
neopravnénych oprav, Uprav nebo
zmen konstrukce.

Proddvajici neni povinen poskyt-
nout kupujicimu po dobu opravy
néhradni zafizeni. Vyrobce si vyhra-
zuje pravo provadét zmény souvi-
sejici s technickym pokrokem.
Vyrobce nenese odpovédnost za
vady vzniklé nedodrzenim doporu-
¢eni tohoto ndvodu.

WICHTIG! LESEN SIE DIE
INFORMATIONEN VOR DEM
GEBRAUCH SORGFALTIG

DURCH. BEWAHREN SIE DIESES
INFORMATIONSBLATT ZUM
SPATEREN GEBRAUCH AUF.
1.Verwenden Sie das Gerdt ent-
sprechend den Angaben in der
Betriebsanleitung nur in geschlos-
senen Rumen und nur fir den
bestimmungsgemaRen Gebrauch.
Bewahren Sie die Betriebsanlei-
tung auf.

2. Kunststoffabdeckungen Selecto
/Avristo sind fur die Aquarien be-
leuchtung konzipiert.

ACHTEN SIE DARAUF, DASS DER
MINDESTABSTAND ZWISCHEN
DER BELEUCHTUNG UND DER
WASSEROBERFLACHE NICHT
WENIGER ALS 15 MM BETRAGT

WARNUNG: TRENNEN SIE DIE

STROMVERSORGUNG, BEVOR SIE
WARTUNGSARBEITEN AN DER

BELEUCHTUNG DURCHFUHREN

3.Das Gerdt darf von Kindern ab
einem Alter von 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten
korperlichen, geistigen und kor-
perlichen Fahigkeiten sowie von
Personen mit mangelnder Erfah-
rung und Kenntnis des Gerats ver-

wendet werden, wenn die Aufsicht

und/oder Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerdts so erfolgt,
dass die damit verbundenen Risi-
ken verstandlich sind. Kinder dur-
fen nicht mit dem Gerét spielen.
Kinder ohne Aufsicht dirfen keine
Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durchfahren.

4.LED-Beleuchtung kann nur mit
dem mitgelieferten LED-Netzteil
mit einer Nennspannung von 12V
am Ausgang und dem auf das
Lampenmodell abgestimmten
Laststrom in Ampere betrieben
werden.

5. Verwenden Sie keine beschadig-
te Beleuchtung oder kein beschd-
digtes Stromkabel.

6. Wenn das Gerat oder das Kabel
beschédigt ist, wenden Sie sich
bitte an die Verkaufsstelle des Pro-
dukts. Nehmen Sie keine selbstan-
digen Reparaturen an der Beleuch-
tung oder am Kabel vor.

7.Bevor Sie Installations- oder
Wartungsarbeiten am Gerat durch-
fihren, trennen Sie alle Gerate im
Aquarium vom Stromnetz.

8. Wenn Sie Zweifel haben, wen-
den Sie sich bitte an die Verkaufs-
stelle, bei der Sie das Produkt ge-
kauft haben.

MONTAGE VON
KUNSTSTOFFABDECKUNGEN
SELECTO/ARISTO

1.Nehmen Sie die Abdeckung aus
der Verpackung und entfernen Sie

dann den Kabelbinder vom Strom-
kabel.

2.Die Montage erfolgt durch Auf-
setzen der Abdeckung auf ein
Aquarium, dessen Abmessungen
mit denen der Abdeckung tberein-
stimmen.

3.Achten Sie nach der Installation
der Beleuchtung darauf, dass sich
der Schalter am Kabel auRerhalb
des Aquariums befindet.
4. Pritfen Sie als nachs-
tes, ob Kabel und
Stecker trocken sind,
und schlieBen Sie den
Stecker wie in der nebenstehenden
Abbildung gezeigt an die Stromver-
sorgung an.

5.Die Beleuchtung ist dber den
Schalter einzuschalten.

DIE ABDECKUNG WURDE MIT
EINER LED EXPERT BELEUCH-
TUNG AUSGESTATTET
1.Piktogramm auf der Verpackung

présentiert: ;é@

Die LED Expert-

Leuchte ist

mit einer LED-Lichtquelle ausgestat-
tet, die nicht vom Endverbra-
ucher, sondern vom Kundendienst
des Herstellers oder seinem Vertreter
ausgetauscht werden kann.
2.Piktogramm auf der Verpackung
prdsentiert:
Die LED Expert <
Leuchte ist mit

einem abnehm- /

baren LED-Netzteil ausgestattet.

3. Dieses produkt enthdlt eine
lichtquelle  der  energieeffi-
zienzklasse <F> - LED Weil3.
4. Dieses produkt enthdlt eine
lichtquelle  der  energieeffi-
zienzklasse <G> - LED Farbe.

AUSTAUSCH DER BELEUCHTUNG
1.Abdeckungen  Selecto/Aristo
sind bereits mit LED-Leuchten

ausgestatted.

2.Um  Leuchtstoffllmpen  zu
ersetzen, trennen Sie die
Abdeckung von der Stromversor-
gung.

3. Zum Auswechseln missen Sie
der Leuchte diese vorsichtig aus
den Halterungen losen.

4.Die Reparatur der Beleuchtung
sollte  nur vom  Hersteller
durchgefiihrt werden.

5. Verwenden Sie beim Austausch
von Leuchtstofflampen Leuchtmit-
tel mit denselben Parametern
Lange, Durchmesser, Leistung
usw.()] wie die urspringlich vom
Hersteller verwendeten Lampen.
6.Rasten Sie die reparierte oder
neue Leuchte vorsichtig wieder
in die Halterungen ein.

BEDIENUNG UND WARTUNG
DER ABDECKUNG

1.Alle Wartungsarbeiten an der
Abdeckung miissen bei abgeschal-
teter Netzspannung durchgefihrt
werden.

2.7um Nachfillen des Aquarien-
wassers muss die Abdeckung ent-

fernt werden.

3.Reinigen Sie die Abdeckungen
mit einem feuchten Tuch und ei-
nem milden Reinigungsmittel.
Verwenden Sie zum Reinigen der
Abdeckung keine scharfen oder
scheuernden Werkzeuge, die die
Oberfléche der Abdeckung oder
die Verdrahtung  beschadigen
konnten.

ENTSORGUNG VON ELEKTRO-
UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN
(qilt fur die Europaische Union und
andere europdische Lander mit ge-
trennten Sammelsystemen)

Dieses Symbol auf dem
Produkt oder seiner Ver- ﬁ
packung weist darauf hin,

dass das Produkt nicht
als Hausmall behandelt werden
darf. Es sollte bei einer geeigne-
ten Sammelstelle fur Elektro- und
Elektronik-Altgerdte  abgegeben
werden. Indem Sie fir eine ord-
nungsgemale Lagerung sorgen,
konnen Sie dazu beitragen, nega-
tive Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Recycling hilft, naturliche Ressour-
cen zu schonen. Nahere Informa-
tionen zum Recycling erhalten Sie
bei Ihrer Stadtverwaltung, den
stadtischen Entsorgungsbetrieben
oder der Verkaufsstelle des Pro-
dukts.

GARANTIE

Das Unternehmen garantiert die
Funktionstiichtigkeit der Gerate fir
einen Zeitraum von 24 Monaten
nach dem Verkaufsdatum. Mangel,
die in diesem Zeitraum festgestellt
werden, werden innerhalbvon 14
Tagen nach Lieferung des Gerétes
mit Garantiekarte und Kaufbeleg
(Quittung, Rechnung) in der Origi-
nalverpackung an den Hersteller
kostenlos behoben.

Bei Schaden, die durch unsach-
gemaBen Gebrauch entstehen,
verliert das Gerdt seine Garantie.
Die Garantie erstreckt sich nicht auf
mechanische Schaden am Gerat
und dadurch verursachte Mangel,
Schaden und Mangel, die durch un-
sachgeméBe oder nichtkonforme
Installation, unsachgemaBe oder
nichtkonforme Verwendung, La-
gerung und Wartung, nicht autori-
sierte Reparaturen, Modifikationen
oder  Konstruktionsanderungen
entstehen.

Der Verkdufer ist nicht verpflichtet,
dem Kaufer fur die Dauer der Repa-
ratur ein Ersatzgerat zur Verfigung
zu stellen. Der Hersteller behalt sich
Anderungen vor, die dem techni-
schen Fortschritt dienen.

Der Hersteller haftet nicht fir De-
fekte, die aus der Nichtbeachtung

dieser Betriebsanleitung resultie-
ren.
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IMPORTANT! READ CAREFULLY
BEFORE USE. KEEP THE
INSTRUCTIONS MANUAL FOR
FUTURE REFERENCE.

1.Use the equipment following the
quidelines contained in the Instruc-
tions Manual only indoors and ac-
cording to its intended use.

Keep this Instructions Manual.
2.The Selecto/Aristo plastic hoods
are designed for aquarium lighting.

THE MINIMUM DISTANCE OF
THE LUMINAIRE FROM THE
WATER SURFACE SHOULD BE AT
LEAST 15 MM

WARNING: DISCONNECT

THE POWER SUPPLY BEFORE
PERFORMING MAINTENANCE OF
THE LUMINAIRE

3.This equipment may be used by
children of at least 8 years of age
and by persons with reduced physi-
cal or mental abilities and persons
with no experience or knowledge
of the equipment, if supervised or
instructed on its safe use so that
they understand the risks associat-
ed with it. Children should not play
with the equipment. Unattended
children should not be allowed to

output and

perform the cleaning and mainte-

nance of the equipment.

4.LED lighting can only be powered
by the included LED power supply
with a rated voltage of 12V at the
load current
expressed in amperes matched to
the lamp model. e
5.Do not use damaged lighting or
lighting with faulty power cord.
6.1f the equipment or its power
cord is damaged, please contact
the purchase point of the product.
Do not attempt to repair the light-
ing or power cord yourself.
7.Before performing any installa-
tion or maintenance works on the
equipment, disconnect all devices
located inside the aquarium from
the power supply.

8.1n case of any doubts, please
contact the point of sale where you
purchased the product.

INSTALLING THE SELECTO/
ARISTO PLASTIC HOOD
1.Remove the hood from the pack-
aging, then remove the cable tie
from the power cord.

2.Place the hood on the aquarium
the size matching the hood dimen-
sions.

3. After installing the hood with
lighting, make sure that the on/off
switch located on the power cord is

the

outside the aquarium.

4.Next, check that
the power cord and
plug are dry and insert
the plug to the mains
socket as shown in the figure on
the side.

5.Switch on the lighting using the
on/off switch.

THE COVER HAS BEEN EQUIPPED
WITH LED EXPERT LIGHTING
1.Pictogram on the package

fietes %0

The LED

Expert luminaire

is equipped with a LED light
source, not replaceable b¥ the
end user but by the manufactu-
rer's service or its representative.
2.Pictogram on the package

p{]esents:

The LED <
Expert

luminaire @36/

is equipped with a removable
LED ﬁower supply.

3. This product contains a light
source of energy efficiency class
<F> - LED White.

4. This product contains a light
source of energy efficiency class
<G> - LED Color.

LIGHT SOURCE REPLACEMENT
1.The Selecto/Aristo hoods come
with installed LED lamp.

2.To replace the lamp, disconnet
the hood from the ﬁower supply.
3. GentIK unsnap the lamp from
the brackets to replace it.

4.The lamps may only be
repaired by the manufacturer.

5. When replacing LED lamp, use
light sources with the same
parameters in terms of lenght,

diameter, power, etc. ~as
originally installed by the
manufacturer.

6.Gently place the rapired or
new lamp in the brackets.

HOOD OPERATION AND
MAINTENANCE

1.Perform all maintenance works
on the hood with the power supply
disconnected.

2.Remove the hood to top up wa"
ter in the aquarium.

3. Clean the hood with a damp cloth
and a mild cleaning agent. Do not
use sharp or abrasive tools, which
could damage the hood’s surface or
electrical system.

DISPOSAL OF THE WASTE
ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

(applies to the European Union
and other European countries with
separate collection systems)

This symbol on the Product

or its packaging indicates E
that the product should

not be treated as house-
hold waste. The product should
be handed over to an appropriate
collection point for waste electrical
and electronic equipment. By en-
suring proper storage, you can help
prevent negative effects on the en-
vironment and human health.
Recycling helps conserve natural
resources. For more detailed infor-
mation on recycling, please contact
your local city office, your munici-
pal waste disposal company or the
product point of sale.

WARRANTY

The company guarantees smooth
operation of the equipment within
24 months from the date of sale.
The defects revealed during this

period will be removed free of
charge within 14 days from the
date of delivery of the equipment
with a warranty certificate, proof
of purchase (a receipt, invoice) and
in the original packaging to the
manufacturer.

In case of damage caused by im-
proper use, the warranty becomes
void. The warranty does not cover
mechanical damage to the equip-
ment and defects caused by them,
damage and defects resulting from
installation, use, storage, mainte-
nance, unauthorised repairs, modi-
fications or changes in structure
which are improper or inconsistent
with the Manual.

The seller is not obliged to provide
the buyer with a replacement
equipment for the repair duration.
The Manufacturer reserves the
right to make changes due to tech-
nical development.

The Manufacturer is not responsi-
ble for defects resulting from not
following the recommendations
contained in this Manual.

DOLEZITE! PRED POUZITIM
POZORNE PRECITAJTE.
USCHOVAJTE PRE BUDUCE
POUIITIE.

1.Zariadenie pouzivajte v sulade
s pokynmi, ktoré su uvedené v
ndvode na poufZitie, iba v uzavre-
tych priestoroch a v sdlade s jeho
urcenim.

Tento ndvod na pouzitie uchovajte.
2. Akvdriové plastové kryty Selecto/
Aristo s urcené na osvetlovanie
akvarii.

DAVAJTE POZOR, ABY
MINIMALNA VZDIALENOST
SVIETIDLA OD HLADINY VODY
BOLA ASPON 15 MM

VAROVANIE: PRED ZACATIM
VYKONAVANIA UDRZIBY
OSVETLOVACIEHO KRYTU,
ODPOJTE KRYT OD EL. NAPATIA
3.Toto zariadenie mozu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov, ako aj 0s0-
by s obmedzenymi fyzickymi, sen-
zorickymi a rozumovymi schopnos-
fami, ako aj osoby, ktoré nemaju
prislusné vedomosti a skusenosti,
ak budu pod neustalym dohladom,
alebo ak boli predtym prislusne

poutené o sposobe pouzivania
zariadenia bezpetnym sposobom,
a pochopili riziko, ktoré stvisi s
pouzivanim tohto zariadenia. Deti
sa 5o zariadenim nesmu hrat. Deti
bez dozoru dospelej osoby nesmu
zariadenie Cistit, ani vykondvat
jeho tudrzbu.

4.LED
napdjat
napdjacim zdrojom s menovitym
napatim
zatazovacim
v
modelu svietidla.

5.Nepouzivajte poskodené osvet-
lenie ani osvetlenie s poskodenym
elektrickym kablom.

6.V pripade, ak sa poskodi zaria-
denie alebo jeho kabel, obrdtte sa
na predajné miesto. Osvetlenie ani
kabel samostatne neopravuje.
7.Pred vykonanim akychkolvek
montdznych préc alebo tdrzby, od-
pojte od el. napétia vsetky zariade-
nia, ktoré sa nachddzaju v akvariu.
8.V pripade akychkolvek po-
chybnosti sa obrdtte na predajné
miesto, v ktorom ste vyrobok
kapili.

MONTAZ PLASTOVYCH KRYTOV
SELECTO/ARISTO

1.Kryt vyberte z balenia, nasled-
ne odstrante pasku z elektrického

mozné
LED

osvetlenie je
iba prilozenym

12V na vystupe a
ﬁrl]dom vyjadrenym

ampéroch  zodpovedajicim

kabla.

2.Montdz vykonajte polozenim
krytu na akvariu, pricom rozmery
akvdria sa musia zhodovat s roz-
mermi krytu.

3.Po  namontovani  osvetlenia
sa uistite, ¢i sa zapinac, ktory je
umiestneny na kabli, nachadza
mimo akvaria.
4.Ndsledne  skontro-
lujte, ¢i su kdbel a za-
strcka suché, a zastrcku
pripojte k el. napatiu
sposobom, ktory je predstaveny na
obrazku vedla.

5. Osvetlenie sa zapina zapinacom.

KRYT JE VYBAVENY LED EXPERT
OSVETLENIM

1.Piktogram na obale
prezentacia:

Svietidlo LED 2 x@
Expert je

vybavené LED svetelnym
zdrojom, ktory nemoze vymenit
koncovy uzivatel, ale servis

vyrobcu alebo jeho zdstupca.
2.piktogram na obale predstavu-
LED Expert

je vybavené

LED napajanim.

3. Tento produkt obsahuje zdroj

je: Svietidlo

=
odnimatelnym /
svetla  triedy  energetickej

Gcinnosti <F> - LED Biely.

4. Tento produkt obsahuje zdroj
svetla triedy  energetickej
Gcinnosti <G> - LED Farba.

VYMENA OSVETLENIA

1.Kryty Selecto/Aristo maji  uz
namontované LED lampy.

2.Ked chcete lampu vymenit,
odpojte kryt od zdroja napa{ania
3.Ked chcete vymenit lampu,
opatrne ju odopnite z uchytiek.
4.Lampu moze opravovat
vyhradne vyrobca.

5.Pri vymene lampu poufZite zdroj
sttIa s rovnakymi parametrami
(dlzka, priemer, vykon apod.),
akémaju  origindlne  pouzité
vyrobcom.

6.0praveni alebo novu lampu
opatrne zapnite do Uchytiek.

POUZIVANIE A UDRIBA KRYTU
1.Vsetky préce suvisiace s idrzbou
krytu vykondvajte iba vtedy, ked'je
kryt odpojeny od el. napétia.
2.Ked chcete doplnit vodu v akva-
riu, zlozte kryt.

3.Kryt ¢istite vlhkou handrickou a
jemnym Cistiacim  prostriedkom.
Na distenie krytu nepouzivajte
ostré ani drsné nastroje, ktoré
mozu poskodit povrch krytu alebo
elektricku instaldciu.

LIKVIDACIA POUZITYCH
ELEKTRICKYCH )
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
(vztahuje sa na ¢lenské staty Eurdp-
skej Unie a ostatné eurdpske staty
s osobitnymi systémami zberu
odpadov)

Tento symbol uvedeny

na vyrobku alebo na jeho E
obale znamena, Ze tento
vyrobok nesmie byt vyho- s
deny ako komundlny (netriedeny)
odpad. Musi byt odovzdany v nale-
zitom zbernom mieste elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaru-
¢cenim nalezitého skladovania po-
mahate predchddzat negativnym
dosledkom pre Zivotné prostredie
a ludské zdravie.

Recyklacia pomdha zachovat pri-
rodné zdroje. Ked chcete ziskat
podrobnejsie informacie o recyk-
l4cii, obratte sa na miestnu samo-
spravu, subjekt, ktory sa v danom
mieste zaoberd vyvozom odpadov,
alebo na predajné miesto.
ZARUKA

Spolocnost zarucuje spravne fun-
govanie zariadenia pocas 24 me-
siacov od ddtumu predaja. Chyby
zistené pocas tejto lehoty budu
bezplatne odstrdnené v priebehu

14 dni odo dna dorucenia vyrobco-
vi zariadenia v origindlnom baleni
spolu so zaruénym listom, dokla-
dom o kupe (pokladni¢ny doklad,
faktura).

V pripade poskodeni, ktoré vznikli
v ddsledku nesprdvneho poutziva-
nia vyrobku, zaruka na zariadenie
prestava platit. Zaruka sa nevzfa-
huje na mechanické poskodenia
zariadenia a chyby, ktoré su ich
nasledkom, poskodenia a chyby,
ktoré vznikli v dosledku nespravnej
montaze alebo montaze, ktord bola
vykonand v rozpore s navodom,
nespravneho pouzivania zariade-
nia alebo pouzivania v rozpore s n-
vodom na pouZitie, skladovania a
Gdrzby, samostatne vykondvanych
oprdv, Uprav alebo zmien zavede
nych do konstrukcie zariadenia.
Predajca nie je povinny pocas
opravy poskytnut  kupujucemu
ndhradné zariadenie. Vyrobca si
vyhradzuje prévo na zavedenie
zmien suvisiacich s technickym
pokrokom.

Vyrobca nezodpovedd za chyby,
ktoré vznikli v dosledku nedodrzia
vania pokynov uvedenych v tomto
ndvode.

BAXXHO! BHUMATEJIbHO
MPOYUTAUTE N0 HAYATIA
IKCMJIYATALIMWN. COXPAHUTE
EE )19 TOr0, YTOBGbI
WUCIOJIb30BATb EE B
BYOYLLEM.

1./icnonb3yite ycTpoicTeo B
COOTBETCTBIV C YKa3aHUAMM B
VIHCTPYKLIA MO 3KCNTyaTaummn
TONBKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHNAX

N UCKNIOYUTENBHO NO Ha3Ha -
YeHMIo.

CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLWIO.

2. MNacTUKOBbIE KPbILLKN
Selecto/Aristo npegHasHayeHbl
[ANA OCBELUEHNA akBapuyMOB.

HEOBXO0ONUMO OBPALLATH
BHUMAHUE HATO, YTOBbI
MWHWUMAJIBHOE PACCTOAHUE
MEXOYCBETUJIbHUKOM U
MOBEPXHOCTHO BOLbI BblJ10
HE MEHEE 15 MM

NPEQYNPEXOEHUE:

NEPEQL NPOBEOEHUEM
TEXOBCJTY)XXVUBAHUA
CBETUJIbHUKA
HEOBX0AMMO OTKJHOUUTb
3JIEKTPOMUTAHUE

3. laHHoe o6opyaoBaHue
MOryTNCNOoNb30BaTb AETN B
BO3pacTe CTapLLe 8 NeT U AN
CO CHIKEHHBIMU PU3NYECKIMU,
YMCTBEHHbIMU CI'IOCOﬁHOCTﬂMVI,
aTaKxe 1La C OTCYTCTBYEM
0OnbITa ¥ 3HaHNA 0bopyAoBaHNA,
ecnv GygeT obecneyeH KOHTPOMb

VI IHCTPYKTaX B OTHOLLEHW
MCronb30BaHKA 060pyaoBaHNA
6e30MacHbIM CNIOCOHOM, TaK UTO -
6bl CBA3aHHbIE C 3TVIM OMacHOCTH
OblIV NOHATHDI. [leTh He AOMKHbI
urpatb Cyctpoicteom. [letn

6€3 NPUCMOTPa He IOMKHbI Bbl -
NONMHATb OYNCTKY U TEXHNYeCKoe
obCnyKnBaHe 060PYAOBaHNA.
4. CBeTOoAMIOAHOE OCBeLleHNe
MOXKET NUTATbCA TONIbKO OT
BXOAAILLEro B KOMMEKT 6510Ka
NUTaHNA CBETOANOAOB C

HOMVHamNbHbIM HanpsaxeHem 12

B Ha BbIXOfe V1 TOKOM HarpysKu,
BbIpaXKEHHbIM B amnepax, B
COOTBETCTBUW C MOAENbIO

5. Henb3Aa ncnonb3osatb no -
BPEXAEHHDIN CBETUNBHUK U
CBETUNIbHUK C NOBPEXAEHHbBIM
INEKTPUYECKM Kabenem.

6. EcnmycTpoiicTeo unv kabenb
MOBPEX/EHbI, NOXayiicTa,
06paTUTECh B MyHKT NPOAaXN,
rae Bbl nprobpeTanu Toap. He
PEMOHTNPYiTE CBETVNIbHVK U
Kabesib CaMOCTOATENbHO.

7. Nepep BbINONHEHNEM NOObIX
PaboT Mo MOHTaXy MW 06CHYX -
BaHUIO yCTPOWCTBA OTKJTIOUNTE OT
3NEeKTPOCeTH BCe HaXOAALeCs B
aKBapuyMme yCTpOCTBa.

8. Ecny Bac ecTb Kakue-nm6o co -
MHeHUA, I'IO)KaJ'IthCTa, CBAXNTECD
CMYHKTOM NPOAau, rae Bbl
npro6peny NPoayKT.

YCTAHOBKA MJIACTUKOBbBIX

KPBILWEK M3 SELECTO/ARISTO

1. BbIHbTE KPbILLKY U3 YNaKOBKY,
3aTeM CHUMNTE CTAXKKY CINeK -
Tpunyeckoro kabens.

2. YcTaHOBKa Npoun3BoanTCa
nyTem pasmeLleHuaA KpbIWwKn

Ha aKBapyyMe, KOTOpbIii UMeeT
pa3mepbl, COOTBETCTBYIOLLVE
|pa3mepam KpbiLLKK.

3. Mocne ycTaHOBKM CBETUNbHUKA
ybeuTech, YTo BbIKJIIOUaTEb,
pacronoXeHHbIN Ha kabere,
HaxoAuUTCA 3a Mpeaenam
aKksapuyma.

4. Nanee nposepbTe,
YTO Kabenb 1 BUNKa
Cyxune, n nogknouure
BUJIKY K 2J1eKTPOCeTH,
KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe PALOM.
5. (BeTUNbHYK HEO6XOAVMO
BKJ/IIOUYMTD C MTOMOLLIbIO BbI -
Knoyatens.

KPbILWKA OCHAUWEHA
CBETO&MO%HOVI
MOOCBETKOW LED EXPERT.
1. [MKTOrpamMma Ha ynakoBke

o6o3Hayvaer:
CBeTUNbHUK - %
LED Expert @

OCHaLLeH CBEeTOANOAHBIM
MCTOUYHMKOM CBETa, 3aMeHAEMbIM
He KOHEeYHbIM Nosib30BaTeNeM, a
cnyx60oii npounssoauTens U
€ro npefcTaBuTenem.

2. NNKTOrpaMma Ha ynakoske
0603HauaerT: @

CBETUNbHUK <

LED Expert %
OoCHalleH T
CbeMHbIM 610KOM NUTaHWA
CBETOAVO/OB.

3. DTOT NPOAYKT COAePXKNT
UCTOYHMK CBETa Knacca
3HeproapdekTMBHOCTN <F> -
6enblil cBETOANOA.

4. 3TOT NPOAYKT CcofepXnT
VCTOYHUK CBETa Knacca
3HeproapdekTmBHOCTN <G> -
CBETOAVOAHbIN LIBET.

3AMEHACB ETUJIbHUKA

1. B Boimskkax Selecto/Aristo
yCTaHOB/IeHa CBETOAVNOAHAA
namna.

2. ina 3ameHbl namnbl
OTK/OYNTE BbITAXKKY OT
NCTOYHMKA NUTAHWUA.

3. AKKypaTHO OTCOoeAnHUTe
Namny oT KPOHLUTENHOB, YTOGbI
3amMeHUTb ee.

4. Namnbl MOXeT
PEMOHTUPOBATb TOSIbLKO
npou3BoAuTeNb.

5. Mpwu 3ameHe cBeTOAMOAHON
Namnbl UCMONb3YiATe UCTOUHUKN
CBeTa C TakuMu xe
napameTpamu no gnunHe,

[AVameTpy, MOLWHOCTU U T.4., Kak

N U3HayaslbHO YCTAHOBJ/IEHHblIE
NpOV3BOANTENEM.

6. AKKypaTHO rnomectute
BOCCTAHOB/IEHHYIO NN HOBYIO
Namny B KPOHLLTEIHbI.

3KCMNJIVATALNA W
OBCJTYXXMBAHUE KPbI LKA
1.Bce paboTbl N0 06CyK1BaHWIO
KPbILLKY JO/KHbI BbIMOHATLCA
NPV OTK/IOYEHHOM CETEBOM
HanpsXeHNN.

2. Yto6bl HAaNONHUTbL aKBapUyM
BOZO, KPbILLKY HEO6XOANMO
CHATb.

3. KpbILKK cnieayeT Yynctmtb
BNaXKHOV TKaHbIO 1| MATKM MOIO -
MM CPeACTBOM. [N OUNCTKI
KPbILLKI HE 1CMOSIb3YiiTe OCTPble
VN abpasnBHbIE UHCTPYMEHTBI,
KOTOpbIe MOTyT MOBPEAUTL
NMOBEPXHOCTb KPbILLKNA NN
3N1EKTPOMPOBOAKY.

YTUNN3ALNGA
NCNOJIb30BAHHOIO
3JIEKTPUYECKOI0
n KTPOH
0B0PY[10BAHUA
(NpUMeHseTCA B CTpaHax
Esponeiickoro Cotoza n ipyrux
©BPOMeNCKX CTpaHax C CUcTemMa -
MU pasfienibHoro cbopa)
3TOT CUMBON Ha U3aEeNnn
WM ero ynakoBKe yka -
3blBaeT Ha TO, YTO flaHHOE
v3fienvie He cniepyet
nepepabartbiBaTh Kak ObITOBbIE
orxopbl. Ero cnepyet nepeaatb B
COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT cbopa
MCMO/Ib30BAHHOTO SEKTPUYECKO -
TO 1 371EKTPOHHOIO 060PYAOBa -
HuA. ObecneunBan Hagnexallee
XpaHeHie, Bbl MOXeTe NOMOUb
npefoTBPaTUTL HeraT1BHOE
BO3/IENCTBYIE Ha OKPY»KaloLLyto
Cpefly 1 3A0POBbe YeNioBeKa.
lMepepaboTka nomoraer coxpa-
HUTb NPUPOAHbIe pecypcbl. [na
nony4eHus 6onee noapobHoM
nHpopmaLmm no nepepaboTke
OTXOJIOB, NOXayiCTa, CBAXKMUTECH
CMECTHbIM FOCYAapPCTBEHHBIM
OpraHom, KomrnaHnen no
yTunusaumm otxogos EL BaLIJeMu
ropope 1Ny C TOProBOWi TOYKOW,
B KOTOPOW1 6b110 Npro6peTeHO
vsgenve.

FTAPAHTUA

KomnaHua rapaHTvpyeT paboto-
CMoco6HOCTb 060PYAOBAHNA B
TeueHve 24 mecALEeB CO AHA NPO -
naxu. [ledekTbl, BbiABNEHHbIE
BTeueHue 3Toro neproaa, byayT
6ecnnaTHoO yCTpaHeHbl B TeYeHne

14 gHen C MOMEeHTa fOCTaBKM
060pYAOBaHA C rapaHTUHBIM
TasloHOM, J0Ka3aTe/IbCTBOM
MOKYMKM (Yek, cueT-paKTypa),
B OPUTVHANbHOM yrakoBKe U3 -
roTOBUTENIO.
B cnyuae nospexxaeHuin, Noasms -
LIMXCA B pe3ynibTaTe Herpasiib -
HOTO VCMOsb30BaHWs, rapaHTua
Ha yCTPOWCTBO TepAeT Cury.
lapaHTVIA He pacnpocTpaHAeTca
Ha MexaHN4eCKe NoBPeXAeHNA
060pyAOBaHNA 11 Bbi3BaHHble
MM fledeKTbl 1 NOBPEXAeHNA,
aTakxe AedeKTbl, BOHUKILME
B pe3yfbTate HenpaBubHO
YCTaHOBKU UM YCTAaHOBKW, HE -
COOTBETCTBYIOLLE UHCTPYKLMN
110 MOHTa>y, HenpaBU/IbHOrO
NCNONb30BaAHWUA UV UCNONb -
30BaHus HECOOTBETCTBYIOLLIErO
VIHCTPYKLIAV 1O SKCTyaTaumum,
XpaHeHUA 1 0b6CnyKnBaHUS,
CaMOCTOATEIbHOTO PEMOHTA,
MoAVUKALN UM M3MEHeHUA
KOHCTPYKLM.
lMpopaBeL| He 06A3aH NpefOCTaB -
NATb NOKynaTento nogmeHHoe
060pyAOBaHIE Ha BPEMS PEMOH -
Ta. /i3rotoBuTenb ocTaBnseT 3a
06011 NPaBO BHOCUTb U3MEHEHW,
oGycnosneHHble TeXHUYeCKMm
NpOrpeccom.
Vi3rotoBuTesNb He HeceT oT -
BETCTBEHHOCTV 3a fAedeKTbl,
BO3HUKLLVE B pe3yrbTaTe
HecobnoAeHNA peKomeHaaLni
[IaHHOW UHCTPYKLMN.
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IMPORTANT ! LIRE
ATTENTIVEMENT AVANT
L'UTILISATION. A CONSERVER
POUR UNE UTILISATION
ULTERIEURE.

1.L'appareil doit étre utilisé confor-
mément aux indications contenues
dans la notice d'utilisation unique-
ment dans des espaces confinés et
exclusivement pour I'usage auquel
il est destiné.

Conservez cette notice.

2.les couvercles en plastique
Selecto/Aristo sont congus pour
I'éclairage d’aquariums.

IL FAUT FAIRE ATTENTION A CE
QUE LA DISTANCE MINIMALE
DU LUMINAIRE PAR RAPPORT
A LA SURFACE DE L'EAU SOIT
D’AU MOINS 15 MM

AVERTISSEMENT: COUPER
L’ALIMENTATION ELECTRIQUE
AVANT D’EFFECTUER DES
TRAVAUX D’ENTRETIEN SUR LE
LUMINAIRE

3. Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants de plus de 8 ans et
des personnes ayant des capacités
physiques et mentales réduites,
ainsi que des personnes inexpé-
rimentées et ne connaissant pas
I'appareil, si une supervision ou
des instructions sont fournies pour
s'assurer que |'appareil est utilisé

en toute sécurité et d'une maniére
sQre pour que les risques associés
soient compris. Les enfants ne doi-
vent pas jouer avec |'appareil. Les
enfants sans surveillance ne doi-
vent pas effectuer le nettoyage ni
I'entretien de I'appareil.
4,L'éclairage LED ne peut étre
alimenté ‘que par I'alimentation
LED incluse avec une tension
nominale de 12V 3 la sortie et le
courant de charge exprimé en
amperes adapté au modele de
lampe.

5.1 est interdit d'utiliser un éclai-
rage endommagé ou un éclairage
avec un cable électrique endom-
mageé.

6.Si I'appareil ou le cable est en-
dommagé, veuillez contacter le
point de vente du produit. Ne ré-
parez pas vous-méme |'éclairage
nile cable.

7.Avant d'effectuer des travaux
d'installation ou d'entretien sur
I'appareil, débranchez tous les
appareils de I'aquarium du réseau
électrique.

8. En cas de doutes, veuillez contac-
ter le point de vente ou vous avez
acheté le produit.

ASSEMBLAGE DES COUVERCLES
EN PLASTIQU SELECTO/ARISTO
1.Retirez le couvercle de I'embal-
lage, puis enlevez le serre-cable du
cable électrique.

2.L'assemblage se fait en placant

le couvercle sur I'aquarium aux di-
mensions qui sont conformes aux
dimensions du couvercle.

3. Apres avoir installé I'éclairage,
assurez-vous que  l'interrupteur
situé sur le cable se trouve a I'exté-
rieur de 'aquarium.

4. Ensuite, vérifiez ?]
que le cable et la fiche | T
sont secs et branchez

la fiche au secteur
comme indiqué sur le schéma ci-
contre.

5.L'éclairage doit étre allumé au
moyen d'un interrupteur.

LE COUVERCLE A ETE EQUIPE
D'UN ECLAIRAGE LED EXPERT
1. Pictogramme sur I'emballage

présente: >
Le luminaire ;{{
LED Expert @

est équipé d'une source lumineuse
LED, non remplacable  par
|'utilisateur final mais par le SAV du
fabricant ou son représentant.

2. Pictogramme sur I'emballage

présente: @

Le luminaire % o)
LED Expert 5

est équipé O

d'une alimentation LED amovible.
3. Ce produit contient une source
lumineuse de classe d'efficacité
énergétique <F> - LED Blanc.

4. Ce produit contient une source
lumineuse de classe d'efficacité
énergétique <G> - LED Couleur.

REMPLACEMENT DE L'ECLAIRAGE
1.les couvercles Selecto/Aristo
ont des lampes a LED.

2.Pour remplacer I'éclairage LED ,

débranchez le couvercle de
I'alimentation électrique.
3.Pour remplacer la lampe,

déconnectez-la  délicate ment
des supports.

4.la réparation de la lampe ne
doit étre effectuée que par le
fabricant.

S.lors du remplacement
lampes 3 LED , utilisez des
sources de lumiere dont les
parameétres (longueur, diametre,
puissance, etc.) sont identiques a
ceux des originaires utilisées par le
fabricant.

6.Toute lampe réparée ou neuve
doitétre doucement placée dans
les supports.

UTILISATION ET ENTRETIEN DU
COUVERCLE

1.Tous les travaux d’entretien du
couvercle doivent étre effectués
avec la tension du secteur décon-
nectée.

2. Le couvercle doit étre retiré pour
ajouter de I'eau dans I'aquarium.
3.Les couvercles doivent étre net-
toyés avec un chiffon humide et
un détergent doux. N'utilisez pas
d’outils tranchants ou abrasifs pour
nettoyer le couvercle, car cela pour
rait endommager la surface du cou-
vercle ou l'installation électrique.

des

ELIMINATION DES DECHETS
I)'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES

(s'applique & I'Union européenne
et aux autres pays européens dis-
posant de systemes de collecte
sélective)

Ce symbole figurant sur le

produit ou sur son embal-ﬁ
lage indique que ce pro-

duit ne doit pas étre traité mm—

comme un déchet ménager. Il doit
étre remis a un point de collecte
des déchets d’équipements élec-
triques et électroniques approprié.
En assurant un stockage approprié,
vous pouvez contribuer & prévenir
les effets négatifs sur I'environne-
ment et la santé humaine.

Le recyclage contribue 3 la conser-
vation des ressources naturelles.
Afin d’obtenir de plus amples infor-
mations sur le recyclage, veuillez
contacter votre administration lo-
cale, I'entreprise de traitement des
déchets de votre ville ou le point de
vente du produit.

GARANTIE

Lentreprise garantit le bon fonc-
tionnement de I'appareil pendant
une période de 24 mois a compter
de la date de vente. Les défauts

révélés pendant cette période se-
ront éliminés gratuitement dans
un délai de 14 jours 3 compter de la
date de livraison de I'appareil avec
une carte de garantie, une preuve
d'achat (recuy, facture), dans I'em-
ballage d’origine du fabricant.

En cas de dommages causés par
une utilisation incorrecte, 'appareil
perd sa garantie. La garantie ne
couvre pas les dommages méca-
niques causés  'appareil et les dé-
fauts qui en résultent, les pannes et
les anomalies provoquées par une
utilisation incorrecte ou incompa-
tible avec la notice d'assemblage,

inappropriée ou incompatible avec
la notice d'utilisation, de stockage

et d’entretien, de réparations non

autorisées, de transformations ou

de modifications de la construction.

Le vendeur n'est pas tenu de fournir

3 l'acheteur aucun appareil de rem-

placement pour la durée de répara-

tion. Le fabricant se réserve le droit

d'apporter des modifications liées 3

I'évolution technique.

Le fabricant n'est pas responsable

des défauts résultant du non-res-

pect des recommandations de

cette notice.

BELANGRIJK LEES AANDACHTIG
VOOR GEBRUIK. BEWAAR DIT
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.
1.Gebruik het apparaat volgens de
aanwijzingen in de gebruiksaan-
wijzing alleen in gesloten ruimtes
en alleen voor het beoogde doel.
Bewaar deze instructies.

2. Selecto/Aristo kunststofafdek-
kingen zijn ontworpen voor aqua-
riumverlichting.

DE AFSTAND VAN DE
ARMATUUR TOT HET
WATEROPPERVLAK MOET TN
MINSTE 15MM BEDRAGEN

WAARSCHUWING: SCHAKEL

DE STROOMVOORZIENING UIT
VOORDAT U ONDERHOUD AAN
DE ARMATUUR UITVOERT

3.Dit apparaat mag worden ge-
bruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met verminderd
fysieke en mentale vermogen
en personen zonder ervaring en
kennis van de apparatuur, mits zij
onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen met betrekking
tot het gebruik van de apparatuur
op een veilige manier, zodat zij alle
gevaren begrijpen. Kinderen mo-

gen niet met het product spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet
zonder toezicht schoonmaken en
onderhouden.

4.LED-verlichtin kan  alleen
worden gevoed door de meegele-
verde LED-voeding met ~een
nominale spanning van 12V aan de
uitgang en de belastingsstroom
vitgedrukt in ampére afgestemd
op het lampmodel.

5.U mag geen verlichting gebrui-
ken die beschadigd is of een be-
schadigd snoer heeft.

6.Als het apparaat of de kabel
beschadigd is, neem dan contact
op met het verkooppunt van het
product. Voer zelf geen reparaties
uit aan de lamp of de kabel.
7.Voordat u installatie- of onder-
houdswerkzaamheden aan het
apparaat uitvoert, moet u alle ap-
paratuur in het aquarium van het
stroomnet loskoppelen.

8. Als u twijfelt, neem dan contact
op met het verkooppunt waar u het
product heeft gekocht.

MONTAGE VAN SELECTO/ARISTO
KUNSTSTOFDEKSELS

1.Haal de deksel uit de verpakking
en verwijder vervolgens de kabel-
binder van het elektrische snoer.

2. Monteer de deksel door deze op
een aquarium te plaatsen met af-
metingen die overeenkomen met

de afmetingen van de afdekking.
3.Zorg er na het installeren van de
verlichting voor dat de schakelaar
op de kabel zich buiten het aqua-
rium bevindt.

4. Controleer  vervol- g
gens of de kabelende | %
stekker droog zijn en e
sluit de stekker aan op 8
het elektriciteitsnet zoals aangege-
ven in het diagram hiernaast.

5.De verlichting moet worden in-
geschakeld met de schakelaar.

DE KAP IS VOORZIEN VAN LED
EXPERT VERLICHTING
1.Pictogram op de verpakking

presenteert: *
Het LED Expert ;{{
armatuur is @

uitgerust met een led-lichtbron,
niet vervangbaar door de
eindgebruiker” maar door de
dienst van de fabrikant of diens
vertegenwoordiger.

2.Pictogram op~ de verpakking

presenteert: @

Het LED Expert W
armatuur is M
voorzien van

een uitneembare LED voeding.
3. Dit product bevat een lichtbron
van energie-efficintieklasse <F>-
Led Wit.

4. Dit product bevat een lichtbron
van energie-efficintieklasse <G>
- LED Kleur.

DE VERLICHTING VERVANGEN
1.Selecto/Aristo deksels hebben
voorgeinstalleerde LED-lampen.
2.0m de LED-lampen te
vervangen, moet u de afdekking
van de  stroomvoorziening
losmaken.

3.De verlichting moet voorzichtig
uit de houders worden gehaald.
4.Reparatie  van  LED-lampen
mag alleen door de fabrikant
worden uitgevoerd.

5.Gebruik bij het vervangen van
LED-lampen lichtbronnen met
dezelfde eigenschappen (lengte,
diameter, vermogen, enz.) als de
oorspronkelijk door de fabrikant
geplaatste lampen.

6.Klem de gerepareerde of
nieuwe spot zachtjes in de
beugels.

GEBRUIK EN ONDERHOUD VAN
DE DEKSEL

1.Alle onderhoud aan de deksel
moet worden uitgevoerd met ont-
koppelde stroom.

2.Voor het bijvullen van het aqua-
riumwater moet de deksel worden
verwijderd.

3.Maak de deksel schoon met een
vochtige doek en een mild reini-
gingsmiddel. Gebruik geen scherp
of schurend gereedschap om de
deksel te reinigen. Dit kan het op-

pervlak van de deksel of de bedra-
ding beschadigen.

VERWIJDERNG VAN
AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN
ELEKTRONISCHE APPARATUUR
(geldt voor de Europese Unie en
andere Europese landen met af-
zonderlijke inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product
of de verpakking geeft aan ﬁ
dat het product niet als
huishoudelijk afval mag
worden behandeld. Het moet
worden ingediend bij een geschikt
inzamelpunt  voor  afgedankte
elektrische en elektronische ap-
paratuur. Door te zorgen voor een
goede afvalscheiding kunt u ne-
gatieve effecten op het milieu en
de menselijke gezondheid helpen
voorkomen.

Recycling draagt bij aan het be-
houd van natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer gedetailleerde informa-
tie over recycling kunt u contact
opnemen met uw plaatselijke
gemeentekantoor, het afvalver-
werkingsbedrijf van uw stad of het
verkooppunt van uw product.

GARANTIE

Het bedrijf garandeert dat de ap-
paratuur gedurende 24 maanden
vanaf de datum van verkoop

correct zal werken. Defecten die
tijldens deze periode aan het licht
komen, worden binnen 14 dagen
na levering van de apparatuur in de
originele verpakking gratis verhol-
pen na het overleggen van de ga-
rantiekaart en het aankoopbewijs
(kwitantie, factuur).

In geval van schade veroorzaakt
door oneigenlijk gebruik vervalt
de garantie. De garantie dekt geen
mechanische schade aan de appa-
ratuur en defecten die erdoor wor-
den veroorzaakt, schade en defec-
ten die het gevolg zijn van onjuiste
of niet-beoogde installatie, onjuist
of niet-beoogd gebruik, opslag en
onderhoud, ongeoorloofde repara-
ties, wijzigingen of veranderingen
in de constructie.

De garantie is niet van toepassing
op fluorescentielampen.

De verkoper is niet verplicht om de
koper voor de duur van de repa-
ratie vervangende apparatuur ter
beschikking te stellen. De fabrikant
behoudt zich het recht voor om wij-
zigingen aan te brengen als gevolg
van technische vooruitgang.

De fabrikant is niet verantwoorde-
lijk voor defecten die het gevolg
zijn van het niet opvolgen van de
aanbevelingen in deze handlei-
ding.

FONTOS! HASZNALAT ELOTT
FIGYELMESEN OLVASSA

EL. ORIZZE MEG KESOBBI
HASINALATRA.

1.A késziléket a hasznalati Utmu-
tatéban taldlhaté utasitasoknak
megfeleléen kizérdlag zart helyi-
ségekben és kizarolag rendeltetés-
szerien haszndlja.

Tartsa meg ezt az Gtmutatét.

2.A Selecto/Aristo mianyag fe-
dele az akvarium megvildgitdséra
készlt.

UGYELJEN ARRA, HOGY
A LAMPATEST ES A VIZTUKOR
KOZOTTI TAVOLSAG NE LEGYEN
KISEBB, MINT 15 MM.

FIGYELMEZTETES: A LAMPATEST
KARBANTARTASA ELOTT
ARAMTALANITSA AIT

3.Ezt a berendezést haszndlhat-
jak 8 évnél idosebb gyermekek,
csokkent fizikai és szellemi képes-
ségekkel rendelkezé emberek, va-
lamint azok, akiknek nincs tapasz-
talata és ismerete a késziilékrdl, ha
biztositva van a feliigyeletik vagy
ki vannak oktatva a berendezés
biztonsdgos hasznélatara, olyan
mddon, hogy megértsék a vele

kapcsolatos kockazatokat. Gyere-
kek nem jatszhatnak a berende-
zéssel. A berendezést feligyelet
nélkal ne tisztitsdk és ne tartsdk

karban gyerekek.
4A LED-es vildgitdss csak a
mellékelt ~ LED ~ tdpegységrél

tapldlhatd, melynek kimenetén a
névleges fesziltsége 12V, és a
ldmpamodellhez igazodd
amperben kifejezett terhel6aram.
5.Nem megengedett a sérilt lam-
paval vagy a sérilt elektromos ve-
zetékkel torténa vilagitas.

6. Ha a készilék vagy a kabel meg-
séril, kérjuk, forduljon a termék el-
adojahoz. Ne javitsa onalléan sem
a ldmpat, sem magat a kabelt.

7. Miel6tt barmilyen telepitési vagy
karbantartdsi munkat végezne a
késziiléken, valassza le az akvari-
um 6sszes eszkozét a halozatrol.

8. Barmilyen kétség esetén kérjik,
Iépjen kapcsolatba az értékesitési
hellyel, ahol a terméket vasaroltak.

A SELE(TO/ARISI'O MﬂANYAG
FEDELENEK FELSZERELESE
1.Vegye ki a fedelet a csomagolds-
bél, majd tavolitsa el a szalagot az
elektromos vezetékrol.

2.A telepités ugy torténik, hogy
a fedelet az akvariumra helyezi,
amelynek méretei megegyeznek a
fedél méreteivel.

3.A Vvildgitds felszerelése utan
ellendrizze, hogy a kdbelen talal-
hatd kapcsold az akvariumon kivl

van-e.
4. Ellendrizni kell, hogy
a vezeték és a csatla-
kozd szarazak-e, majd
csatlakoztassa a du-
gaszt az elektromos halézathoz a
szomszédos dbra szerint.

5.A 1dmpét a kapcsoldval kell be-
kapcsolni.

A BURKOLAT LED EXPERT
VILAGITASSAL LETT FELSZERELVE
1. Piktogram a csomagoldson

ajandékok:

ALED Bpert e 2@
lampatest LED 7
fényforrdssal van felszerelve,

amelyet nem a végfelhaszndld,
hanem a gyartd szervize vagy
2.Piktogram 3 csomagoldson
ajandékok: {@@

N
ldmpatest @
kivehet LED @’a/

3. Ez a termék energiahatékony-
sagi fényforrast tarfalmaz <f> -
4. Ez a termék energiahatékony-
sagi fényforrdst tartalmaz <G> -

képviselGje cserélhet.

A Led Expert

tapegységgel van felszerelve.
LED Feher.

LED Szin.

A LAMPA CSEREJE

1.A Selecto/Aristo fedelekbe mar
elére megfeleléen be vannak
szerelve LED-es ldmpak.

2.A 1dmpa cseréjéhez valassza le a
fedelet a tapegységrél.

3.A vildgitast ovatosan kell
levenni a tartokrol.

4.A1ampét csak a gyarto javithatja.
5.A LED-es lampakcseréjekor
ugyanazokkal a paraméterekkel
(hoszsztisag, &tmérd, teljesitmény
stb.) rendelkezé fényforrasokat kell
haszndlni, mint a gyarté 3ltal
eredetileg haszndlt fénycsovek.

6.A megjavitott vagy Uj Iampat be
kell csiptetni a tartokba.

HASINALAT ES A FEDEL
KARBANTARTASA

1.A fedél osszes karbantartasi
munkajdt agy kell elvégezni, hogy
3 fedél le van csatlakoztatva az
elektromos halézatrél.

2. Az akvariumban lév6 viz feltolté-
séhez tavolitsa el a fedelet.

3.A fedeleket nedves ronggyal és
enyhe mosdszerrel kell tisztitani.
FONTOS: a fedél tisztitasdhoz nem
szabad sem éles, sem karcold
eszkozoket haszndlni, amelyek sé-
rilést okozhatnak a fedél feluletén
vagy az elektromos rendszerben.

A TONKREMENT ELEKTROMOS
ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK
ARTALMATLANITASA

(az Eurdpai Unidra és mds szelektiv
gy(jtérendszerekkel  rendelkezé
eurdpai orszagokra vonatkozik)

Ez a szimbolum a terméken
vagy annak csomagoldsan E
azt jelzi, hogy a terméket

nem szabad hdztartdsi mmm
hulladékként kezelni. A hasznalt
elektromos és elektronikus beren-
dezések megfeleld ?yﬁjt(’)’helyén
kell atadni. A megfelel6 térolds se-
git megel6zni a kornyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt kdros
hatésokat.

Az Ujrahasznositds eldsegiti a ter-
mészeti erdforrdsok megorzését.
Az Ujrafeldolgozdssal kapcsolatos
tovabbi informaciékért forduljon a
helyi 6nkormanyzati hivatalhoz, a
vérosaban taldlhaté hulladékkeze-
16 céghez vagy a termékek értéke-
sitési helyéhez.

GARANCIA

A ég az értékesités napjatdl szd-
mitott 24 hénapig garantdlja a be-
rendezések hibatlan mukodését.
Az ebben az idészakban feltart hi-

békat téritésmentesen haritjék el,
a késziléknek a gydrtéhoz a rek-
lamécios jegyzokonyv kiséretében
torténd beszallitdsatol szamitott 14
napon beldl.

A nem rendeltetésszer( hasznalat-
bél eredé karok esetén a garancia
megszinik a készilékre. A garan-
cia nem terjed ki: a mechanikai
sérilésekre és az azok 3ltal el6-
idézett hibdkra, a helytelen vagy
a rendeltetésnek nem megfelel6
beépitésbdl, a helytelen vagy nem
rendeltetésszer(i haszndlatbél és
karbantartasbol, az o6nhatalmu
javitasokbdl és konstrukcids val-
toztatdsokbol eredd sérilésekre
és hibakra.

Az eladénak nem kotelessége a
vevének a javitds idejére csere
késziléket biztositani. A gyarto
fenntartja maganak a jogot, hogy a
miszaki haladdsnak megfelel6en
valtoztasson a késziiléken.

A gyartd nem vallal felelésséget
azokért a hibdkért, amik a jelen
utasitas ajanlasainak be nem tarta-
sa miatt keletkeztek.



